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23 pazdziernika 2022
Reportaz Artura Gruszeckiego z roku 1890 z emigracji Polakéw
do Brazylii. Pisownia oryginalna z tamtej epoki.

W Paranie

W zacies$nionej goérami ptytkiej zatoce staje statek
brazylijski, oznajmiajgc swe przybycie do Paranagua
niemitosiernym gwizdem, nasladujacym miauczenie kota. Zjawiaja
sie kolejno na matych parowczykach: rewizja lekarska, celna i
poczta; *o6dki przewoznikow oblegajg statek, zachecajac do
korzystania z ich ustug krzykiem i gestami wielkimi,
nieumiarkowanymi, teatralnymi.

— Cinquo millreis! Tres!.. Dois para persona! — licytuja
przewoZznicy drapigc sie na statek po linach i schodach.

Chwytajac za ramiona, rece, suknie, wotajgc do ucha:
— Patron, vamos?

WSrdéd podréznych trzeciej klasy zjawia sie Niemiec, brunet ze
stodkawym usmiechem, i zaprasza polskich emigrantéw do siebie
bardzo lichg polszczyzng. Ci jednak wzdragajg sie, oczekuja
obiecanego im przez ksigzke agenta rzadowego; dopiero grozny
rozkaz kapitana zmusza ich do opuszczenia statku.

Przed okretem, o jaki kilometr, na niskich pagérkach bielag sie
domy Paranagua, otoczone wuboga roslinnoscig, zdobne
strzelajgcymi w g6re palmami.

Samo miasto z niskimi domkami, z bielejgcg drogg i trotuarami
wyglgda na senng osade, a to wrazenie poteguje sie za
zblizeniem, gdyz niskie, parterowe domy majg okna szczelnie
zakryte okiennicami, zadnych dorozek, ruchu przechodnidw,
zadnego gwaru, handlu i zycia. Powietrze duszne, zacies$nione,
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przesycone wyziewami pobliskich bagien i moczardw, usposabia
do sennosci i lenistwa.

PrzewoZznicy po krzykliwych zachetach do jazdy uderzajg ospale
wiostami, nastawiaja zagle, klnac gtos$no brak wiatru, a
mieszkancy nadbrzezni w zacienionych zakatkach sklepdw
zaledwie spojrzg na przybyszéw.

Jestem wiec w ,Nowej Polsce” p. J. Siemiradzkiego, a wiedzac z
dawnych osSwiadczehn ,Gazety Handlowo-Geograficznej”, ze
Paranagua jest ,portem polskim”, szukam Polakéw i po dtugich
dopytywaniach odnalaztem jednego, jedynego, stolarza z
Galicji, ozenionego z Niemka. Troche rozczarowany, ide na
dworzec kolejowy.

Tu, w jedynej sali poczekalnej ruch, gwar, Scisk.
Réznokolorowi i réznojezyczni ludzie cisng sie, krzycza,
grozg, popychaja, roztrgcajg sie, byle blizej drzwi wiodacych
na waski peron kolejowy.

Emigranci, zawiedzeni w swych nadziejach otrzymania biletdw
wolnej jazdy, klnac, kupuja; jeden tylko Hrymak z chorg zong i
czworgiem drobnych dzieci nie ma pieniedzy na bilet. Siedzi
chmurny i zrezygnowany pod stacja. Na pytanie, co bedzie
robit, odpowiada:

— Tu, czy tam umrzel, wszystko jedno, aby tylko smierc
przyszita.

Przy pomocy ks. Anzelma 1 sktadek jedzie 1 on z nami.
Pociag ruszyt.

Za miastem z jednej 1 drugiej strony toru kolejowego roztacza
swdj wiosenny przepych roslinnos¢ podzwrotnikowa: pysznie
ulistnione drzewa, rozkwitte oleandry, drzewa fuksji
amarantowej, fioletowym kwieciem osypane ihaca-tirano, biate
liliowce, pasowe pasozyty ananasowe, ztote kwiaty bagniskowe,
smukte palmy, roztozyste palmity, 1laury, pomarancze,



nattoczone kwiatem i owocami, przesuwajg sie przed oczyma.

Gdzieniegdzie w poblizu stacji wsrdod drzew i kwiatéw widac
lichy, byle jak sklecony domek kolonisty wtoskiego z winnica,
z plantacjg bananéw i ananasdéw. Wtosi stanowig znaczng
wiekszo$¢ kolonizatordéw pobrzeza brazylijskiego; pracowici,
zabiegliwi, oszczedni, marzg niemal wszyscy o powrocie do swej
ojczyzny, totez liczg sie do najniestalszych kolonistow.

Im wyzej sie wznosimy po kretym nasypie kolejowym, palmy stajag
sie rzadsze, mniejsze, a ponad wszystkimi drzewami wznosi swdj
dziwaczny wierzchotek sosna brazylijska (Araucaria
brasiliensis), wysokosci 30-40 metrdéw, z pniem gtadkim,
réwnym, a dopiero u wierzchotka wypuszcza konary dtugie,
nagie, zakohAczone kis$cig zielonkawoszarych igie*. Robi
wrazenie zle nasladowanej, zmarniatej palmy krdolewskiej: i tu,
i tam pien nagi, roéwny, gonny, tylko tam u wierzchotka 1is¢
petny, zielony, btyszczgcy, a tu skartowaciaty do kosmyka
igiet szarawych, a 1 te z biegiem czasu odpadajg i tylko nagie
konary, zwrdécone ku gdérze, zostajg u wierzchotka. I stoi
wysoka, naga, szara, smutna, istny trup wsSrod przepychu
zieleni i barw nizszych drzew i krzoéw.

Pociag z maching sapigcag pnie sie w goOry, zataczajac kregi,
przesuwajgc sie nad przepasciami, nikngc w tunelach licznych,
a jedzie nieustannie wsroéd lasdw, nagich skat i ponad
szumigcymi potokami, bryzgajgcymi biatg piang na licznych
wodospadach.

Kiedy niekiedy na zakretach widac¢ morze, odrzynajgce sie od
nieba fioletowa linig, a pomiedzy gdérami nadbrzeznymi
miasteczko Morretes, wygladajgce z tej wysokosci bia%o,
tadnie, schludnie.

Na 65. kilometrze podrézni cisng sie do okien, by zobaczy¢
skromny pomnik pomordowanych okrutnie w rewolucji 1894 r.:
zwykty, czarny krzyz na postumencie cementowym w gtebi
przepasci, nad ktdéra przebiega pocigg. Wjezdzamy na rodzaj



stepu wilgotnego, z gajami sosny gesto podszytej, 1 w dole
bieleje Kurytyba, stolica stanu Parana. Domy rozrzucone,
poprzecinane ogrodami, czynig na razie wrazenie rozlegtego 1
ludnego miasta.

W Kurytybie

Wiedzgc z ksigzki p. J. Siemiradzkiego (Za morze, str. 57), ze
,Brazylianie znajdujg sie w mieScie w ogromnej mniejszosci” i
»2€ na otwarciu pierwszego sejmu prowincjonalnego w Kurytybie
Brazylianéw wcale nie byto, a republike reprezentowato
dziewcze w krakowskim stroju z brazylijska chorggwia, w
asystencji konnej banderii Krakuséw.. przerézne stowarzyszenia
niemieckie, francuskie, wtoskie, a nawet szwedzkie 1
angielskie..” — by*em przekonany, iz rozmoéwie sie z tatwosScig w
Kurytybie, juz jesli nie po polsku, to w innym europejskim
jezyku.

Przyjezdzam.. wszedzie jezyk ,brazylijski”, ide ulicg jedng,
druga, trzecig - sami Brazylijczycy, bruneci, szczupli, z
rysami przewaznie typu semickiego, dos$¢ krzykliwi, z ruchami
szerokimi Po*udniowcdw; wreszcie po dtugich poszukiwaniach
znalezlismy z ks. Anzelmem bardzo lichy, bardzo przewiewny i
brudny pokdéj w hotelu niemieckim. Rano ide na targowisko,
szukam Polakéw — i istotnie, naliczytem wsSréd mnéstwa wozdw
wtoskich, niemieckich, brazylijskich, moze a moze dwudziesta
cze$¢ wasggdéw polskich kolonistdéw, i to przy specjalnych
postojach obok sklepdéw, tzw. wend.

Sprawdzitem tez, ze o przewadze Polakéw w Kurytybie mowy nie
ma, bo cata Kurytyba posiada (w r. 1900) 2178 doméw, z czego
nalezy do Brazylijczykéw 780, Portugalczykéw 223, Niemcéw 650,
Wtochéw 411, Polakdéw 58, Francuzéw 49, Szweddéw 4, Anglikéw 3;
wiec gdzie przewaga Polakéw? gdzie ogromna mniejszos¢
Brazylijczykdéw? skad owe stowarzyszenia szwedzkie!?
angielskie?

Emigranci rozproszyli sie, a Hrymaka wzigt w opieke konsul



austriacki i obiecuje wystara¢ sie o grunt dla niego u
prywatnego wtasciciela, co sie rowna dozywotniemu poddanstwu,
ale i to lepsze niz smier¢ gtodowa z dziedmi.

Samo miasto liczy co najwyzej pietnascie tysiecy mieszkancow,
posiada dwie gtdéwne ulice i plac targowy, na ktdérych sie
koncentruje cate zycie handlowe. Bruki liche, ale sg, a na
wysokich trotuarach co kilka krokdéw umocowane kétka zelazne do
przywigzywania koni i mu*déw, na ktdérych w bardzo znacznej
czesci przybywaja okoliczni mieszkancy. I jeszcze jeden
szczeg6t dla nas dziwny na razie: zupetny brak komindw,
kuchenne bowiem rury blaszane sg umieszczone z boku, niemal
niewidocznie.

Jednak szukam Polakoéw.. Za miastem, w domu wynajetym istnieje
towarzystwo ,Zgoda i jednosc¢”. W dos$¢ obszernej, skromnie
umeblowanej sali zastaje kilku mtodych mezczyzn: nauczyciel
ludowy z Galicji i niegdys praktykanci z réznych fachdw..
Wszyscy rozgoryczeni, rozzaleni, wymys$lajag na ,chaméw”
(kolonistéw); zwtaszcza robig to socjalisci; wszyscy sg
nieuznani, niedocenieni, pomarnowani. Kazdy, jak zebrak swe
rany, pokazuje 1 obnosi swe cierpienia urojone 1 prawdziwe..
Przyjechali tu na posady ministrdow, a przynajmniej starostow,
radcéw szkolnych i gromowtadnych dziennikarzy. Zaden nie my$li
wzig¢ sie do pracy fizycznej.. ,Nie na to przyjechatem tutaj”..
,TO nie zgadza sie z moim stanowiskiem”.. — i zawsze w kotko
skargi, pretensje i narzekania, przeklendstwa.. Tej niby
inteligencji jest dos¢ w Paranie i tylko maty procent pracuje
szczerze.. inni dorywczo, aby zjes¢ dzisiaj. Do tej grupy
zmarnowanych przybyto ze mng trzech, a ilu przyjedzie?

I co, kto, jak sktania i tych na poty wyksztatconych, i owych
biedakéw chtopéw bez zadnych Srodkéw, do emigracji? Ci ludzie
mogliby by¢ przeciez pozyteczni w kraju. Jedni z jadacych ze
mng emigrantow, jak Jakubski, kamieniarz, zarabiat w roboczy
czas do dwéch zir. w. a. dziennie, inni byli gospodarzami
matorolnymi; owi trudnili sie szewstwem, malarstwem, tak iz
ostatecznie mieli byt zapewniony i nie byli bez S$Srodkow,



optacili bowiem kolej do Bremy, przejazd okretem (75 rubli od
osoby dorostej) i kolej z Paranagua. Kazdy tez miat troche
grosza z sobg, z wyjatkiem Hrymaka Wasyla, wiozgcego chorg
zone 1 czworo dzieci.

Nie nalezy zbyt przeceniac¢ okrzyczanej nedzy, bo jesli w kraju
trudno zarobié, zostajag zawsze Niemcy, cierpigcy na brak
robotnika rolnego.

A i w samym kraju z biedg mozna wyzy¢. Oto list, jeden ze stu,
pisany do agenta: ,U nas nie ma rady dla nas, pany lasy
poniszczyli, folwarki powystawiali, u nas nie ma czym zapalifg,
ale roboty jest, dzieki Panu Bogu, dosy¢, i jest dosy¢ chleba,
dzieki Panu Bogu, ale my dla panéw wyrabiamy cate swoje
zdrowie 1 nie ma rady dla nas i dla naszych dzieci”.

Emigrujg badZz co badZz jednostki energiczniejsze, dzielniejsze,
ktére by mogty i w kraju i wyjs¢ zwyciesko w walce o byt.. a
jako przyczyny pozostajg: wrodzony poped ludzki do poprawienia
swego losu; Swiadczy o tym wymownie powyzszy list Pistuna i
dziatanie agentow.

0 bremenskich *owcach opowiadat juz Piotr Stefanski, ale nigdy
nie zamarzyt ani rzad centralny w Rio de Janeiro, ani rzad
stanu Parana o tak czynnym, wptywowym a bezinteresownym
agencie, jakim jest ksigzka Opis stanu Parana.

Agent Towarzystwa ,Norddeutscher Lloyd” pokazuje mi list z
Galicji: ,..1 zadam od wielmoznego pana, niech bedzie pan
taskaw dla mnie przysta¢ mape o Brazylii, o ktérej
rozpowiadajg ludzie, 1 cate o Brazylii opisy, 1 gdzie nasi
emigranci pousiadali, to ja bedzie sie stara¢ przynajmniej z
pare familii sprowadzic..”

— Czy pan mu co postat?

— Cz*owiek nie z kamienia — odpowiada z ming Swietoszka -
boleje nad cierpieniem ludzi i chociaz to mnie kosztowato,
postatem ksigzke i mape.



— Jaka?
— Opis stanu Parana przez doktora Jézefa Siemiradzkiego.

Przede wszystkim historia tej ksigzki, wydanej po polsku juz w
drugim wydaniu.

Baron Serro-Azul, wtasciciel wielkich pustych przestrzeni i
wysoki urzednik w Paranie, chciat $ciggna¢ do tego stanu
kapitaty Ameryki Pétnocnej i pod jego wptywem Manoel Correia
napisat iscie amerykanska reklame stanu na wystawe w Chicago.
I te 1lichote plantatorsko-kupiecka przettumaczyt p.
Siemiradzki, dat ja bezkrytycznie czytelnikom, dodawszy od
siebie nieobowigzujgce juz (w r. 1896) przepisy emigracyjne 1
mape!

Wyobrazmy sobie cztowieka biednego, zadnego zmiany na lepsze,
ktéremu kto$ czyta lub ktéremu wpadnie do reki ta ksigzka,
méwigca o diamentach, ztocie, miedzi etc. (l. c. str. 18); o
utatwieniach przewozu, dostania ziemi, domu narzedzi (str.
56-80); gdy wreszcie ujrzy zatgczong mape z napisami ,pola
diamentowe” ,ztoto”, ,miedz”, ,rtec” etc. - jakie mysli,
marzenia, pragnienia, budzg sie w duszy? Czy nie rzuci na
szale swego zycia, szczesScia, uczuc? Jakich srodkéw i drdég nie
uzyje, byle sie tam dostac, gdzie lezg skarby, oczekujgce
tylko jego przybycia!

ZYota poszukiwali jakoby Amerykanie, o czym bardzo niejasno
méwig notable paranscy, ale zarzucili, gdyz nie optacata sie
eksploatacja; diamenty sa tylko mate i bezwarto$ciowe, sa
tacy, ktérzy je posiadajg, ale nie znajdujg kupca. I nikt, jak
méwig jubilerzy, nie wierzy w diamenty paranskie, z wyjgtkiem
ztudzonych Polakéw, przesytajgcych zwykte krzemienie do
jubilera, précz p. Siemiradzkiego, a i p. Ktobukowskiego,
ktéry (Wspomnienia, str. 91) chce mie¢ w rzece Tibagy juz
gotowe ,brylanty”!!

0 wydobywanie rteci, miedzi, zelaza etc. nikt nigdy sie nie
kusit w Paranie; nawet nadzwyczaj bogate kopalnie w Minas



Geraes lezg nietkniete, bo nie ma robotnikéw, drog i zbytu.

Nastepnie rzad centralny nie zajmuje sie emigracjg, rzad
Parany nie chce o niej wiedziec, emigranci od nikogo w niczym
nie otrzymujg najmniejszych utatwien, wskazéwek, informacji, a
prywatni wtasciciele zmieniajg wolnych emigrantéw w poddanych
wieczystych.

W jakim wiec celu rozsiewa sie *tudzgce, a z gruntu fatszywe
wiadomosci o Paranie? Komu i na co sg potrzebne tzy i
nieszczescia ludzi, wywabionych z kraju?

P. E. Bendaszewski, ktéry, zdaniem pana Hempla (Polacy w
Brazylii, str. 22 i 151), byt g*dwna sprezyng ruchu
emigracyjnego w Krélestwie w roku 1891, dorobit sie na krwi i
S§mierci emigrantdéw znacznego majagtku, a potepiajac go
bezwzglednie, mozna zrozumiel¢ pobudke.. Ale chyba tu nie
zachodzi kwestia zrobienia interesu i ksigzke te, Zrdédto tylu
nieszczes¢ i rozczarowan, nalezatoby wycofa¢ z obiegu i
zniszczy¢ jako zarazek chorobotwérczy.

Ciag dalszy nastagpi
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